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1. UVOD

1.  Komisija je 16. sijecnja 2018. Europskom parlamentu i Vije¢u podnijela navedeni prijedlog u

okviru takozvanog paketa za kruzno gospodarstvo.

2. Glavni je cilj prijedloga posti¢i viSu razinu zastite morskog okolisa.

3. Komisija smatra da je 17 godina nakon stupanja na snagu postojece direktive potrebna

temeljita revizija. Prijedlogom se postojeca direktiva stavlja izvan snage i zamjenjuje

jedinstvenom novom direktivom.
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4.  Direktiva se bavi nedostatkom sustavnog evidentiranja otpada koji se isporucuje u lukama i
nedovoljnom razmjenom informacija medu drzavama ¢lanicama. Komisija nastoji u najvecoj
mogucoj mjeri uskladiti zakonodavstvo EU-a s medunarodnim pravnim okvirom (konvencija
MARPOL) te je usto utvrdila da trenuta¢na direktiva nije u potpunosti u skladu sa
zakonodavstvom Unije o otpadu i nastoji to ispraviti, medu ostalim, uspostavom planova

prihvata otpada i rukovanja otpadom.

5. Direktivom je takoder predviden sustav neizravne naknade za sve brodove radi poticanja

isporuke otpada u lucke uredaje za prihvat.

6.  Odbor Europskog parlamenta za promet i turizam (TRAN) 15. ozujka 2018. imenovao je gdu
Gesine Meissner (ALDE, DE) izvjestiteljicom. Odbor za okolis, javno zdravlje i sigurnost
hrane (ENVI) ima podijeljene nadleznosti za odredene dijelove prijedloga. Odbor za ribarstvo
(PECH) dat ¢e misljenje o prijedlogu. Na sastanku 7. lipnja 2018. odbor TRAN odrZzat ¢e prvu

razmjenu misljenja o prijedlogu.

7. Europski gospodarski i socijalni odbor i Odbor regija jo$ trebaju donijeti misljenje o

prijedlogu.

2.  RAD U OKVIRU VIJECA

8. Bugarsko predsjedniStvo pozvalo je 17. sijenja Komisiju da predstavi procjenu u¢inka u
okviru Radne skupine za pomorski promet. Nakon toga Komisija je 24. sije¢nja u opéenitim

crtama predstavila prijedlog Radnoj skupini.

9.  Radna skupina za pomorski promet razmotrila je prijedlog na sastancima odrzanima 1. i
21. veljace, 1.1 8. ozujka, 12. 1 19. travnja te 2., 14., 22. 1 24. svibnja 2018. Medu glavnim su
izazovima u vezi s tim predmetom obveza brodova da isporuce otpad koji se prevozi na brodu
prije odlaska iz svake luke te pokrivanje troSkova pogona luckih uredaja za prihvat i obradu
brodskog otpada prikupljanjem naknada od brodova. Kako bi rijesilo ta pitanja,

predsjednistvo je izradilo kompromis izmedu odredaba te direktive.
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3. OTVORENA PITANJA

10. Radna skupina uvelike se bavi tehni¢kim pitanjima. Sve drzave ¢lanice ne dijele u potpunosti
odredene osnovne politicke odluke, posebno u vezi s dinami¢nim upucivanjem na konvenciju
Marpol, brisanjem odredenih priloga te izuzece za aranzmane kojima se osigurava isporuka
otpada i plac¢anje pristojbi u lukama u tre¢im zemljama. Medutim, predsjedniStvo smatra da
trenutacni kompromisni tekst predstavlja uravnotezeno, ali i koherentno rjesenje pitanja o

kojima je rijec.

4. ZAKLJUCAK

11. Odbor stalnih predstavnika poziva se da potvrdi kompromisni tekst koji je predstavilo

predsjednistvo, a koji je naveden u Prilogu ovom dokumentu, s ciljem postizanja opcéeg

pristupa na sastanku Vije¢a TTE (promet) 7. lipnja 2018.
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PRILOG

Prijedlog
DIREKTIVE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA
o luckim uredajima za prihvat isporuke brodskog otpada, stavljanju izvan snage Direktive

2000/59/EZ i izmjenama Direktive 2009/16/EZ i Direktive 2010/65/EU

(tekst znacajan za EGP)
EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 100. stavak 2.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,
uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odboral,
uzimajuéi u obzir misljenje Odbora regija?,
u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom,
bududi da:

(1) Cilj pomorske politike Unije jest ostvariti visok stupanj sigurnosti i zaStite okolisa. To se
moze posti¢i djelovanjem u skladu s medunarodnim konvencijama, pravilnicima i
rezolucijama, a da se istodobno zadrzi sloboda plovidbe kako je to predvideno Konvencijom

Ujedinjenih naroda o pravu mora (UNCLOS).

1 SLC,,str..
2 SL C,, str. .
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3)

4)

)

(6)

(7

Medunarodnom konvencijom o spre¢avanju oneciS¢enja mora s brodova (konvencija
MARPOL) predvida se opca zabrana ispustanja otpada s brodova u more, ali 1 ureduju uvjeti
u skladu s kojima odredene vrste otpada mogu biti ispuStene u morski okolis. Konvencijom
MARPOL propisuje se da drzave ¢lanice trebaju osigurati primjerene uredaje za prihvat u

lukama.

Unija radi na provedbi konvencije MARPOL Direktivom 2000/59/EZ Europskog parlamenta i
Vijecal slijede¢i pristup koji se zasniva na lukama. Cilj Direktive 2000/59/EZ jest uskladiti

interese neometanog funkcioniranja pomorskog prometa i zastitu morskog okolisa.

U zadnja dva desetlje¢a konvencija MARPOL i njezini prilozi dozivjeli su vazne izmjene, $to

je dovelo do strozih normi i zabrana za ispustanje brodskog otpada u more.

Prilogom VI. konvenciji MARPOL uvedene su norme za ispustanje za nove kategorije
otpada, osobito za ostatke iz sustava za prociS¢avanje ispusnih plinova, koji se sastoje i od
mulja i od vode koja otjece iz tih sustava. Te bi kategorije otpada trebalo obuhvatiti

podrucjem primjene ove Direktive.

Medunarodna pomorska organizacija (IMO) donijela je 15. travnja 2014. prociS¢ene
smjernice za pruzatelje usluga i korisnike luc¢kih uredaja za prihvat (MEPC.1/cirkularna uputa
834), ukljucujuéi standardni oblik obavijesti o isporuci otpada, potvrdu o prihvatu otpada te

prijave o navodnim neprimjerenostima luckih uredaja za prihvat.

Unato¢ tim regulatornim kretanjima jos dolazi do ispuStanja otpada u more. Razlog je u

.....

lukama, izvrsenje je Cesto nedostatno te postoji manjak poticaja za isporuku otpada na obalu.

Direktiva 2000/59/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. studenoga 2000. o luckim
uredajima za prihvat brodskog otpada i ostataka tereta (SL L 332, 28.12.2000., str. 81.).
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(8) Direktivom 2000/59/EZ od njezina stupanja na snagu doprinosi se tome da se sve veca
koli¢ina otpada isporucuje u lucke uredaje za prihvat te je ta Direktiva stoga klju¢na za
smanjenje ispustanja otpada u more, kao §to je otkriveno u evaluaciji Direktive u okviru

Programa za primjerenost i u¢inkovitost propisa (evaluacija u okviru programa REFIT).

(9) Evaluacijom u okviru programa REFIT takoder se pokazalo da Direktiva 2000/59/EZ nije u
potpunosti uc¢inkovita zbog nedosljednosti s okvirom konvencije MARPOL. Osim toga, u
drzavama ¢lanicama razli¢ito su protumaceni klju¢ni pojmovi te Direktive, kao §to su
primjerenost luckih uredaja, prethodna obavijest o isporuci otpada i obvezna isporuka otpada
u lucke uredaje za prihvat, kao i izuzeéa za brodove u linijskom prometu. Evaluacijom u
okviru programa REFIT pozvalo se na pojacano usuglaSavanje tih pojmova i daljnje
uskladivanje s konvencijom MARPOL kako bi se izbjeglo nepotrebno administrativno

opterecenje 1 za luke i korisnike luka.

(10) Ova Direktiva takoder je klju¢na za primjenu glavnog zakonodavstva i nacela o okolisu u
kontekstu luka i gospodarenja brodskim otpadom. U tom su pogledu osobito relevantni
instrumenti Direktive 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vijecal i Direktive 2008/98/EZ

Europskog parlamenta i Vijeca2.

(11) Direktivom 2008/98/EZ utvrduju se glavna nacela za gospodarenje otpadom, ukljucujuci
nacelo ,,onecis¢ivac placa” 1 hijerarhiju otpada, kojima se poziva na davanje prednosti
ponovnoj upotrebi i recikliranju otpada pred ostalim oblicima oporabe i zbrinjavanja otpada te
se propisuje uspostava sustava za odvojeno prikupljanje otpada. Usto, pojam proSirene
odgovornosti proizvodaca vodece je nacelo prava Unije u podruc¢ju otpada, na temelju kojeg
su proizvodaci proizvoda odgovorni za ucinak svojih proizvoda na okolis$ tijekom njihova
cijelog zivotnog ciklusa. Te obveze takoder se primjenjuju na gospodarenje brodskim

otpadom.

Direktiva 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o uspostavljanju
okvira za djelovanje Zajednice na podrucju politike morskog okoliSa (Okvirna direktiva o
pomorskoj strategiji) (SL L 164, 25.6.2008., str. 19.).

2 Direktiva 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 19. studenoga 2008. o otpadu i
stavljanju izvan snage odredenih direktiva (SL L 312, 22.11.2008., str. 3.).
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(12) Odvojeno prikupljanje brodskog otpada, ukljucujuéi stari ribolovni alat, potrebno je kako bi
se osigurala njegova daljnja oporaba nizvodno u lancu gospodarenja otpadom. Smece se Cesto
odvaja na brodu u skladu s medunarodnim normama i standardima, a zakonodavstvom Unije
trebalo bi osigurati da nastojanja za odvajanje otpada na brodu ne budu ugrozena zbog

nedostatka mehanizama za odvojeno prikupljanje na obali.

(12a) Direktivom 20xx/.../EU Europskog parlamenta i Vije¢a od [...] o izmjeni Direktive
2008/98/EZ o otpadu! (Okvirna direktiva o otpadu) drzave ¢lanice pozivaju se na
zaustavljanje stvaranja morskog otpada kao doprinos cilju odrzivog razvoja Ujedinjenih

naroda koji se odnosi na spre¢avanje i znatno smanjenje svih oblika oneciS¢enja mora.

(13) TIako vec¢ina morskog otpada potjece iz djelatnosti koje se odvijaju na kopnu, plovidbena
industrija, Sto obuhvaca ribolovni sektor i rekreacijski sektor, takoder u velikoj mjeri
doprinosi problemu ispustanjem smeca, ukljucujuci plastiku i stari ribolovni alat, izravno u

more.

(14) U komunikaciji Komisije od 2. prosinca 2015. pod nazivom ,,Zatvaranje kruga — akcijski
plan EU-a za kruzno gospodarstvo™ [...]? prepoznata je posebna uloga koju Direktiva
2000/59/EZ treba imati u tom pogledu na nac¢in da se njome osigura dostupnost odgovarajuc¢ih
luckih uredaja za prihvat smeca te omoguci i prava razina poticaja i izvrSenje isporuke otpada

u lucke uredaje na kopnu.

(15) Smatra se da je lucki uredaj za prihvat primjeren ako moZze zadovoljiti potrebe brodova koji se
obic¢no koriste lukom bez uzrokovanja nepotrebnog kasnjenja [kako je navedeno i u
MEPC.1/cirkularnoj uputi 834.]. Primjerenost se odnosi na operativne uvjete uredaja s
obzirom na potrebe korisnika 1 na upravljanje uredajima s obzirom na okoli$ u skladu sa

zakonodavstvom Unije o otpadu. U nekim slu¢ajevima moZe biti teSko procijeniti je li neki

lucki uredaj za prihvat Kkoji je smjeSten izvan Unije u skladu s tim standardom.

1 SL C,, str. .
2 Komunikacija Komisije COM/2015/0614, ,,Zatvaranje kruga — akcijski plan EU-a za kruzno
gospodarstvo”, odjeljak 5.1.
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(16)

(17)

(18)

Uredbom (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a! propisuje se spaljivanje ili
zakopavanje ugostiteljskog otpada u medunarodnom prometu na odobrenom odlagalistu,
ukljucujuci otpad s brodova koji pristaju u luke Unije, a koji je na brodu mozda bio u dodiru s
nusproizvodima zivotinjskog podrijetla. Kako se ovim zahtjevom ne bi ogranicilo promicanje
daljnje upotrebe i recikliranja otpada s brodova, potrebno je uloziti napore u svrhu boljeg
odvajanja otpada na brodu kako bi se izbjegla potencijalna kontaminacija otpada, kao Sto je

ambalazni otpad.

Kako bi se osigurala primjerenost luckih uredaja za prihvat, neophodni su razvoj i ponovna
procjena plana prihvata otpada i rukovanja otpadom na temelju savjetovanja sa svim
relevantnim korisnicima luka. Iz prakti¢nih 1 organizacijskih razloga susjedne luke u istoj
regiji mozda poZzele razviti zajednicki plan koji ukljucuje dostupnost luckih uredaja za prihvat

u svakoj od luka obuhvacenih planom uz zajednicki administrativni okvir.

Za ucinkovito rjeSavanje problema morskog otpada neophodno je osigurati pravu razinu
poticaja za isporuku otpada u lucke uredaje za prihvat, osobito smeca. To je moguce postici
sustavom pokrivanja troskova kojim se propisuje primjena neizravne naknade koja dospijeva
neovisno o isporuci otpada i kojom bi se trebalo ostvarivati pravo na isporuku otpada bez

dodatnih izravnih naknada. Medutim, ako brod isporudi izvanrednu koli¢inu otpada iz

Priloga V.. posebno operativnog otpada. koja premasuje maksimalni namjenski

skladiSni kapacitet kako je navedeno u prethodnom obrascu obavijesti o isporuci

otpada, moZe se naplatiti dodatna izravna naknada kako bi se osiguralo da troskovi Koji

se odnose na prihvat te izvanredne koli¢ine otpada ne uzrokuju nerazmjerno

opterecenje za sustav pokrivanja troSkova luke. To bi mogao biti slucaj i ako je

prijavljeni namjenski skladiS§ni kapacitet prekomjeran ili nerazuman. Ribolovni 1

rekreacijski sektor, s obzirom na njihov doprinos nastanku morskog otpada, takoder bi trebali

biti ukljuceni u ovaj sustav.

Uredba (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o
utvrdivanju zdravstvenih pravila za nusproizvode Zivotinjskog podrijetla i od njih dobivene
proizvode koji nisu namijenjeni prehrani ljudi te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
1774/2002 (SL L 300, 14.11.2009., str. 1.).
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(18a) U nekim drzavama ¢lanicama uspostavljeni su programi kako bi se osiguralo alternativno
financiranje troSkova prikupljanja i upravljanja otpadom u obliku starog ribolovnog alata ili
pasivno ulovljenog otpada na kopnu. Ti programi, koji se mogu temeljiti na dogovorima
izmedu luka i ribolovnih zajednica u drzavama ¢lanicama, mogli bi se poduprijeti programima
prosirene odgovornosti proizvodaca, koji bi trebali nadopuniti sustave pokrivanja troskova
uspostavljene u skladu s ovom Direktivom. Kao takvi, ti sustavi pokrivanja troskova, koji su
utemeljeni na primjeni neizravne naknade u visini od 100 % za smece s brodova, ne bi trebali
odvratiti zajednice ribolovnih luka od sudjelovanja u postoje¢im sustavima za pasivno

ulovljen otpad.

(19) Koncept ,,zelenog broda” trebalo bi 1 dalje razvijati u odnosu na gospodarenje otpadom kako
bi se za ona plovila koja smanjuju svoj otpad na brodu mogao provoditi u¢inkovit sustav
nagradivanja. Smanjenje otpada ponajprije se postize djelotvornim odvajanjem otpada na
brodu u skladu sa smjernicama IMO-a za provedbu Priloga V. konvenciji MARPOL i

standardima koje je razvila Medunarodna organizacija za normizaciju.

(20) Ostaci tereta ostaju vlasniStvo vlasnika tereta nakon istovara na terminalu i ¢esto imaju
ekonomsku vrijednost. Iz tog razloga ostaci tereta ne bi trebali biti uklju€eni u sustave
pokrivanja troskova i primjenu neizravne naknade; naknadu za isporuku ostataka tereta placa
korisnik uredaja za prihvat kako je odredeno ugovornim aranzmanima izmedu ukljuc¢enih
strana ili drugim lokalnim aranZmanima. Ostaci tereta takoder ukljucuju ostatke uljnih ili
Stetnih tekucih tvari nakon ¢iS¢enja, na koje se primjenjuju norme za ispustanje iz priloga I. i
II. konvenciji MARPOL, a koji pod odredenim uvjetima, kako je navedeno u tim prilozima,
ne moraju biti isporuceni u luku kako bi se izbjegli nepotrebni operativni troskovi za brodove

1 zastoji u lukama.
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(22)

(23)

Uredba (EU) 2017/352 Europskog parlamenta i Vije¢a! ukljucuje stavljanje na raspolaganje
luckih uredaja za prihvat kao uslugu u svojem podrucju primjene. Njome se pruzaju pravila o
transparentnosti tarifnih struktura koje se primjenjuju za upotrebu luckih usluga, o
savjetovanju s korisnicima luke i provedbi postupaka za rjeSavanje prituzbi. Ova Direktiva
nadilazi okvir koji je predviden tom Uredbom time Sto pruza detaljnije zahtjeve za rad i ustroj
sustava pokrivanja troSkova za lucke uredaje za prihvat brodskog otpada 1 transparentnost

strukture troSkova.

Uz to §to predvida poticaje za isporuku, u¢inkovito izvrSenje obveze isporuke otpada od
presudne je vaznosti i treba slijediti pristup koji se zasniva na riziku u skladu s Direktivom
2009/16/EZ Europskog parlamenta i Vijeca?, $to vise nije u skladu s ciljem od 25 %
inspekcijskih pregleda iz Direktive 2000/59/EZ za plovila obuhvacena njezinim podru¢jem

primjene.

Jedna od glavnih prepreka ucinkovitom izvrSenju obvezne isporuke jest razli¢ito tumacenje i
provedba izuzec¢a na temelju dostatnog skladiSnog kapaciteta na brodu od strane drzava
¢lanica. Kako se primjenom ovog izuzeca ne bi potkopao glavni cilj Direktive, trebalo bi ga
dodatno odrediti, posebno s obzirom na sljedecu luku pristajanja te bi na uskladen nacin u
lukama Unije trebalo odrediti odgovarajuci skladi$ni kapacitet na temelju zajednicke

metodologije i kriterija. U slu¢ajevima u kojima je teSko utvrditi jesu li dostupni

odgovarajuéi lucki uredaji za prihvat u lukama izvan Unije klju¢no je da nadlezno tijelo

pazljivo razmotri primjenu izuzeca.

Uredba (EU) 2017/352 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. velja¢e 2017. o uspostavi
okvira za pruzanje luckih usluga 1 zajednickih pravila o financijskoj transparentnosti luka
(SL L 57,3.3.2017., str. 1.).

Direktiva 2009/16/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 23. travnja 2009. o nadzoru drzave
luke (SL L 131, 28.5.2009., str. 57.).
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(24) Pracenje i izvrSenje trebalo bi olaksati sustavom koji se zasniva na elektroni¢kom
izvjes¢ivanju 1 razmjeni informacija. Postojeci sustav obavjes¢ivanja i pracenja koji je
uspostavljen na temelju Direktive 2000/59/EZ u tu bi svrhu trebalo dodatno razvijati i
nastavljati upotrebljavati na temelju postojecih sustava elektronickih podataka, osobito
informacijskog sustava Unije za elektroni¢ku razmjenu podataka u pomorskom prometu
(SafeSeaNet) i1 inspekcijske baze podataka (THETIS). Sustav bi takoder trebao ukljucivati

informacije o luckim uredajima za prihvat koji su dostupni u razli¢itim lukama.

(24a) Direktivom 2010/65/EU pojednostavnjuju se i uskladuju administrativni postupci koji se

primjenjuju u pomorskom prometu poopéenjem elektronickog prijenosa informacija i

pojednostavnjenjem sluZbenog postupka prijave. U Izjavi iz Vallette, koju je Vijeée

donijelo 8. lipnja 2017., Europska komisija pozvana je da predloZi odgovarajuée daljnje

mjere za reviziju te direktive. Komisija je od 25. listopada 2017. do 18. sije¢nja 2018.

provela javno savjetovanje o sluzbenom postupku prijave za brodove. Kako bi se

osigurao uéinkovit razvoj informacijskih sustava, provedba novih zahtjeva za

elektronic¢ku prijavu brodskog otpada ne bi se trebala mijenjati provedbom Prijedloga

uredbe o uspostavljanju jedinstvene europske platforme za pomorski sektor i o

stavljanju izvan snage Direktive 2010/65/EU koji je Komisija nedavno donijela.

(25) Konvencijom MARPOL propisuje se da ugovorne strane trebaju odrzavati azurirane
informacije o luckim uredajima za prihvat i priop¢avati ih IMO-u. U tu je svrhu IMO
uspostavio bazu podataka o luckim uredajima za prihvat u okviru svojega globalnog
integriranog informacijskog sustava o brodovima (GISIS). Podnosenjem tih informacija u
sustav obavjes¢ivanja, prac¢enja 1 izvrSenja koji je uspostavljen Direktivom i naknadnim
prijenosom tih informacija putem sustava u GISIS drzave ¢lanice viSe ne bi trebale posebno

priopcavati te informacije IMO-u.

9011/18 TK/VP/ap 11
PRILOG DGE 2A HR



(25a) U okviru MEPC.1/cirkularne upute 834 IMO predvida se prijavljivanje navodnih

(26)

neprimjerenosti luckih uredaja za prihvat. U skladu s tim postupkom brod moze prijaviti takve
neprimjerenosti upravi drzavi zastave broda, koja potom obavjes¢uje IMO 1 drzavu luke u
kojoj se to dogodilo. Drzava luke trebala bi razmotriti izvjeSc¢e 1 adekvatno odgovoriti na
njega te obavijestiti IMO i drzavu zastave broda. PodnoSenjem tih informacija o navodnim
neprimjerenostima izravno u sustav obavjesc¢ivanja, pracenja i izvrSenja koji je uspostavljen
ovom Direktivom omogucio bi se naknadni prijenos tih informacija u GISIS, a drZave ¢lanice

kao drzave zastave broda i luke viSe ne bi imale obvezu izvjes¢ivanja IMO-a.

Postoji potreba za daljnjim uskladivanjem rezima izuzeca za brodove u linijskom prometu s
¢estim 1 redovnim pristajanjem u lukama, a osobito za pojasnjenjem pojmova koji se
upotrebljavaju i uvjeta koji su mjerodavni za ta izuzec¢a. Evaluacijom u okviru programa
REFIT i procjenom ucinka otkriveno je da je nedostatak uskladivanja uvjeta i primjene

izuzeéa doveo do nepotrebnog administrativnog opterecenja za brodove i luke.

(26a) Zbog prirode svojih prometnih obrazaca, koje karakteriziraju Cesta pristajanja u luci,

27)

pomorski promet na kratkim relacijama suocen je s velikim troskovima u okviru sadasnjeg
rezima za isporuku otpada u lucke uredaje za prihvat zbog obveze placanja pristojbe na svaki
dolazak u luku. Istodobno, promet nije dovoljno linijski i redovit da bi se na temelju toga
kvalificirao za izuzec¢e od obveze placanja i isporuke otpada. Kako bi se ogranicilo
financijsko opterecenje za sektor, trebalo bi biti moguce naplacivati razlicite pristojbe za

plovila na temelju vrste prometa u kojoj sudjeluju.

Podskupina za lucke uredaje za prihvat, koja je uspostavljena na temelju Europskog foruma
za odrzivu plovidbu i koja je okupila Siroku lepezu stru¢njaka iz podrucja onecis€enja s
brodova i upravljanja brodskim otpadom, obustavljena je u prosincu 2017. s obzirom na
pocetak meduinstitucijskih pregovora. Budu¢i da je podskupina Komisiji pruzila vrijedne
smjernice 1 stru¢nost, bilo bi poZeljno uspostaviti sli¢ne stru¢ne skupine s mandatom za

razmjenu iskustava o provedbi ove Direktive.
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(28)

(29)

(30)

Ovlasti koje su Komisiji dodijeljene za provedbu Direktive 2000/59/EZ potrebno je azurirati u

skladu s Ugovorom o funkcioniranju Europske unije (UFEU).

U svrhu osiguravanja metodologije za primjenu izuzeca na temelju odgovarajuceg skladiSnog
kapaciteta i za daljnji razvoj sustava obavjeS¢ivanja, pracenja i izvrSenja koji je uspostavljen
na temelju ove Direktive, Komisiji bi trebalo prenijeti provedbene ovlasti. Provedbene akte

trebalo bi donijeti u skladu s Uredbom (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeéal.

Kako bi se uzela u obzir dogadanja na medunarodnoj razini te u svrhu promicanja prakse
gospodarenja otpadom na brodu prihvatljive za okolis, ovlasti za donoSenje akata u skladu s
¢lankom 290. UFEU-a trebalo bi delegirati Komisiji s obzirom na izmjene ove Direktive radi
azuriranja upucivanja na medunarodne instrumente 1 priloge 1 promjene upucivanja na
medunarodne instrumente, a kako bi se sprijecilo, ako je potrebno, da se promjene tih
medunarodnih instrumenata primjenjuju za potrebe ove Direktive i1 kako bi se razvili
zajednicki kriteriji za prepoznavanje ,,zelenih brodova” u svrhu odobravanja nize naknade za
otpad tim brodovima. Posebno je vazno da Komisija tijekom svojeg pripremnog rada provede
odgovarajuca savjetovanja, uklju¢ujuéi ona na razini stru¢njaka. Komisija bi prilikom
pripreme i sastavljanja delegiranih akata trebala osigurati istovremeno, pravodobno i
odgovarajuce prosljedivanje relevantnih dokumenata Europskom parlamentu i Vijecu te da se
ta savjetovanja provedu u skladu s nac¢elima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o
boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.2. Osobito, s ciljem osiguravanja
ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih akata, Europski parlament i Vijece primaju
sve dokumente istodobno kada i stru¢njaci iz drzava ¢lanica te njihovi stru¢njaci sustavno
imaju pristup sastancima stru¢nih skupina Komisije koji se odnose na pripremu delegiranih

akata.

Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 16. veljace 2011. o utvrdivanju
pravila i op¢ih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvrSavanjem
provedbenih ovlasti Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).

SL L 123, 12.5.2016., str. 1.
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€2))

(32)

S obzirom na to da cilj ove Direktive, zastitu morskog okolisa od ispustanja otpada u more,
drzave Clanice ne mogu u dovoljnoj mjeri ostvariti jednostrano, nego se zbog svojeg opsega
on moze bolje ostvariti na razini Unije, Unija moze donijeti mjere u skladu s nacelom
supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s nacelom
proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku ova Direktiva ne prelazi ono $to je potrebno za

ostvarivanje tih ciljeva.

Unija je obiljeZena regionalnim razlikama na razini luke, kao $to se pokazalo i u procjeni
teritorijalnog ucinka. Luke se razlikuju ovisno o svojoj geografskoj lokaciji, veliini,
administrativnom ustroju i vlasnickoj strukturi i obiljeZzene su vrstom brodova koji ih obi¢no
posjecuju. Osim toga, u sustavima gospodarenja otpadom odrazavaju se razlike na op¢inskoj

razini i u nizvodnoj infrastrukturi za upravljanje otpadom.

(32a) Kako se ne bi nametnulo nerazmjerno administrativno optere¢enje neobalnim drzavama

¢lanicama koje nemaju ni luke ni brodove pod svojom zastavom obuhvaéene podrucjem
primjene ove Direktive, takvim drzavama ¢lanicama trebalo bi dopustiti odstupanje od
odredaba ove Direktive. Medutim, onim drzavama ¢lanicama koje imaju brodove pod svojom
zastavom trebalo bi dopustiti samo odstupanje od onih odredaba koje se primjenjuju na luke.
To znaci da sve dok su ti uvjeti ispunjeni, nemaju obvezu prenosenja ove Direktive ili

njezinih odredenih odredaba u nacionalno zakonodavstvo.

(33) Direktivu 2000/59/EZ stoga bi trebalo staviti izvan snage,

DONIJELI SU OVU DIREKTIVU:
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ODJELJAK 1.: OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Predmet

Svrha je ove Direktive zaStita morskog okoliSa od negativnih uc¢inaka ispustanja otpada s brodova

koji se koriste lukama u Uniji te istodobno osiguravanje urednog funkcioniranja pomorskog

prometa na nacin da se poboljSa dostupnost primjerenih luckih uredaja za prihvat i isporuka otpada

u te uredaje.

Clanak 2.

Definicije

Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedece definicije:

(a) ,brod” znaci pomorsko plovilo bilo koje vrste koje se upotrebljava u morskom okolisu 1
ukljucuje ribarska plovila, rekreacijska plovila, hidrokrilna plovila, plovila na zracnom
jastuku, uranjajuce te plutajuée objekte;

(b) ,.konvencija MARPOL” zna¢i Medunarodna konvencija o sprecavanju oneciS¢enja
mora s brodova, odnosno njezina azurirana verzija;

(c) ,.brodski otpad” znaci sav otpad, ukljucujuéi ostatke tereta, koji se stvara tijekom rada
broda ili tijekom djelatnosti utovara, istovara i ¢iS¢enja, i koji je obuhvacen podrucjem
primjene priloga 1., I1., IV., V.1 VI. konvenciji MARPOL te pasivno ulovljen otpad;

(ca) ,,pasivno ulovljen otpad” znaci otpad koji se nakuplja u mrezama tijekom ribolovnih
operacija;

(d) ,,ostaci tereta” znaci ostaci bilo kojeg tereta na brodu, na palubi ili u skladiStima ili
tankovima, koji ostanu nakon djelatnosti ukrcaja i iskrcaja, ukljucujuci visak ili prosuti
teret tijekom ukrcajnih i iskrcajnih djelatnosti, bez obzira na to nalazi li se u mokrom ili
suhom stanju ili je sadrzan u vodi od ispiranja, iskljucujuéi teretnu prasinu koja ostaje
na palubi nakon metenja ili praSinu na vanjskim povr§inama broda;
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(e)

®

(2

(h)

®

W)

(k)

M

(m)

,lucki uredaji za prihvat” znaci bilo koje postrojenje koje je fiksno, plutajuce ili

mobilno 1 koje je u stanju pruziti usluge prihvata brodskog otpada;

»ribarsko plovilo” znaci bilo koji brod opremljen ili koriSten u komercijalne svrhe za

ulov ribe ili drugih zivih resursa iz mora;

,rekreacijsko plovilo” znaci brod bilo koje vrste duzine trupa od 2,5 metara ili vise,

neovisno o pogonu, namijenjen sportu i razonodi i1 koji se ne Kkoristi za trgovinu;

,domaca plovidba” znaci plovidba morem iz luke drzave ¢lanice do iste ili druge luke u

toj drzavi ¢lanici;

»luka” znaci mjesto ili geografsko podrucje na kojemu su izvrSeni radovi poboljSanja i
ugradena oprema koja je prvenstveno konstruirana kako bi omogucila prihvat brodova,

ukljucujudi sidriste u jurisdikciji luke;

,dostatni skladiSni kapacitet” znac¢i dovoljan kapacitet za skladiStenje otpada na brodu
od trenutka isplovljavanja do sljedece luke pristajanja, ukljucujuéi otpad koji ¢e

vjerojatno nastati tijekom plovidbe;

,linijski promet” znaci promet koji se zasniva na objavljenom ili planiranom rasporedu
isplovljavanja i uplovljavanja izmedu utvrdenih luka ili opetovani prijelazi koji

predstavljaju prihvaceni raspored [...]%;

»redovita pristajanja u luku” znaci opetovana putovanja istog broda koja ¢ine stalni

uzorak izmedu utvrdenih luka ili niz plovidbi od i do iste luke bez medupristajanja;

1

SE: predloziti rok od najmanje 3 mjeseca.
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(o) ,cCesta pristajanja u luku” znaci posjete broda istoj luci najmanje jednom u Cetrnaest

dana;

(p) ,.GISIS” znaci globalni integrirani informacijski sustav o brodovima koji je uspostavila

Medunarodna pomorska organizacija;

(qQ) ,.neizravna naknada” znaci naknada placena za pruzanje usluga luckih uredaja za

prihvat bez obzira na stvarnu isporuku otpada s brodova.

,brodski otpad” kako je definiran u tockama (c), (ca) i (d) smatra se otpadom u smislu

¢lanka 3. stavka 1. Direktive 2008/98/EZ.

Clanak 3.

Podrucje primjene
1. Ova se Direktiva primjenjuje na:

(a) sve brodove, neovisno o zastavi pod kojom plove, koji pristaju u luci drzave ¢lanice ili
plove unutar luke drzave ¢lanice, uz iznimku brodova koji obavljaju lucke usluge kako
je definirano u Uredbi (EU) 2017/352, vojnih brodova, pomo¢énih mornari¢kih ili drugih
brodova u vlasniStvu drzave ili kojima upravlja drzava, a koji se trenutacno

upotrebljavaju u drZzavne, nekomercijalne svrhe;

(b) sve luke drzava ¢lanica koje obi¢no posjecuju brodovi koji su obuhvaceni to¢kom (a).
Za potrebe ove Direktive i radi izbjegavanja nepotrebnog kasnjenja brodova drzave
¢lanice mogu odluciti izuzeti podrucja sidrista iz svojih luka [...] za potrebe primjene

¢lanaka 6., 7.1 8.

2. Drzave ¢lanice poduzimaju mjere kojima se osigurava da, ako je to razumno moguce, brodovi
koji nisu obuhvaéeni podru¢jem primjene ove Direktive isporucuju svoj otpad na nacin koji je

u skladu s ovom Direktivom.
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Drzave ¢lanice koje nemaju ni luke ni brodove pod svojom zastavom obuhvac¢ene podruc¢jem
primjene ove Direktive mogu odstupati od odredaba ove Direktive, osim od obveze iz treceg

podstavka ovog stavka.

Drzave ¢lanice koje nemaju luke obuhvacene [...] podruc¢jem primjene ove Direktive mogu

odstupati od odredaba ove Direktive koje se odnose isklju¢ivo na luke.

One drzave Clanice koje namjeravaju primijeniti odstupanja iz ovog ¢lanka obavjes¢uju
Komisiju najkasnije [datum prenoSenja ove direktive o izmjeni] ako su ti uvjeti ispunjeni te
nakon toga godisnje obavjes¢uju Komisiju o svakoj naknadnoj promjeni. Dok te drzave
¢lanice ne prenesu ovu Direktivu u nacionalno zakonodavstvo i ne provedu je, ne smiju imati
luke obuhvacene podrucjem primjene ove Direktive niti dopustiti brodovima ili plovilima

obuvacenima podrucjem primjene ove Direktive da plove pod njihovim zastavom.
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ODJELJAK 2.:
STAVLJANJE NA RASPOLAGANJE PRIMJERENIH LUCKIH UREPAJA ZA PRIHVAT

Clanak 4.

Lucki uredaji za prihvat

1.  DrZzave clanice osiguravaju dostupnost luc¢kih uredaja za prihvat koji odgovaraju potrebama

brodova koji obi¢no koriste luku tako da ne uzrokuju nepotrebno kasnjenje brodova.
2. Drzave ¢lanice osiguravaju da:

(a) lucki uredaji za prihvat budu u stanju primiti vrste i koli¢ine brodskog otpada s brodova
koji obi¢no upotrebljavaju tu luku, uzimajuci u obzir poslovne potrebe korisnika luke,
veli¢inu i geografski polozaj luke, vrstu brodova koji pristaju u tu luku [...] te izuzeca

predvidena ¢lankom 9.;

(b) formalnosti i prakti¢ni aspekti koji se odnose na upotrebu tih uredaja budu jednostavni i

brzi kako bi se izbjeglo nepotrebno kasnjenje brodova;

(ba) naknade koje se naplacuju za isporuku ne odvracaju brodove od koristenja lu¢kim

uredajima za prihvat;
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(¢) lucki uredaji za prihvat omogucéuju gospodarenje brodskim otpadom na nacin koji je
prihvatljiv za okoli$ u skladu sa zahtjevima Direktive 2008/98/EZ 1 ostalog relevantnog
zakonodavstva Unije o otpadu. U tu svrhu drZave ¢lanice omoguc¢uju odvojeno
prikupljanje brodskog otpada u lukama kako je propisano zakonodavstvom Unije o
otpadu, osobito Direktivom 2008/98/EZ, Direktivom 2012/19/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa' i Direktivom 2006/66/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a2. Kako bi
se taj postupak olakSao, lucki uredaji za prihvat mogu odvojeno prikupljati razlicite
frakcije otpada u skladu s kategorijama otpada definiranima u konvenciji MARPOL,
uzimajuci u obzir njezine smjernice. Ta tocka primjenjuje se ne dovodeci u pitanje
stroze zahtjeve predvidene Uredbom (EZ) 1069/2009 za upravljanje ugostiteljskim

otpadom iz medunarodnog prometa.

3. Drzave c¢lanice, u svojstvu drzava zastave broda, upotrebljavaju obrasce IMO-a i postupke za
izvjes¢ivanje IMO-a i tijela drzave luke o navodnim neprimjerenostima luckih uredaja za

prihvat.

Drzave ¢lanice, u svojstvu drzava luke, istrazuju sve prijavljene slu¢ajeve navodnih
neprimjerenosti 1 upotrebljavaju obrasce IMO-a i postupke za izvjesé¢ivanje IMO-a i drzave

zastave koja je podnijela prijavu o ishodu istrage.

5. Drzave Clanice osiguravaju da svaka stranka ukljucena u isporuku ili prihvat brodskog otpada

moze zatraziti naknadu Stete nastale zbog nepotrebnog kasnjenja.

Direktiva 2012/19/EU Europskog parlamenta i Vijec¢a od 4. srpnja 2012. o otpadnoj
elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEO) (SL L 197, 247.2012., str. 38.).

Direktiva 2006/66/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 6. rujna 2006. o baterijama i
akumulatorima i o otpadnim baterijama i akumulatorima te stavljanju izvan snage Direktive
91/157/EEZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 266, 26.9.2006., str. 1).
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Clanak 5.

Planovi prihvata otpada i rukovanja otpadom

1.  Drzave Clanice osiguravaju postojanje i provedbu odgovarajuceg plana za prihvat otpada i
rukovanje otpadom za svaku luku nakon savjetovanja koja su u tijeku s relevantnim stranama,
posebno s korisnicima luke ili njihovim predstavnicima, i prema potrebi lokalnim nadleznim
tijelima, operaterima uredaja za lucki prihvat i organizacijama koje provode obveze u vezi s
proSirenom odgovornesti proizvodaca. Savjetovanja bi se trebala odrzavati tijekom izrade
pocetnih planova i nakon njihova donoSenja, osobito kada se radi o znatnim promjenama s

obzirom na zahtjeve iz ¢lanaka 4., 6.1 7. [...]

1.!a Kako bi se osigurali jednaki uvjeti za provedbu planova za prihvat otpada i rukovanije

otpadom u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka, Komisija donosi provedbene akte kojima

se odreduju detaljni elementi koji moraju biti sadrZani u takvim planovima, a kojima su

obuhvaéene sve vrste otpada s brodova koji obi¢no posjecuju luku i koji se temelje na

veli¢ini luke i vrstama brodova koji u nju pristaju. Ti se provedbeni akti donose u

skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 20. stavka 2. Prvi takav provedbeni akt donosi

se do [SL: dodati datum stupanja na snagu + 12 mjeseci)

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da su sljedece informacije iz planova prihvata otpada i rukovanja
otpadom o dostupnosti primjerenih uredaja za prihvat u njihovim lukama jasno priopéene

brodarima, javno dostupne i lako im je pristupiti:

(a) lokacija luckog uredaja za prihvat za svaki vez;

(b) popis brodskog otpada kojim luka uobicajeno upravlja;

(c) popis tocaka za kontakt, operatera luckih uredaja za prihvat i usluga koje se nude;

(d) opis postupaka za isporuku otpada;

Komisija: rezerva.
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(e) opis sustava pokrivanja troSkova, ukljucujuci neizravne naknade i osnovu na kojoj su
izraCunate te programe i financijska sredstva za gospodarenje otpadom ako je to

primjenjivo; 1
® [.]

Te se informacije stavljaju na raspolaganje elektronicki i azuriraju u dijelu sustava
obavjes¢ivanja, pracenja i izvrSenja iz clanka 14. ove Direktive, u skladu s Direktivom

2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vijecal.

Planove prihvata otpada i rukovanja otpadom iz stavka 1. mogu, kad je to potrebno radi
ucinkovitosti, izraditi dvije ili viSe susjednih luka u istoj regiji, uz odgovaraju¢i angazman
svake luke, pod uvjetom da su potreba za lu¢kim uredajima za prihvat i njihova dostupnost

utvrdeni za svaku luku zasebno.

Drzave ¢lanice ocjenjuju i odobravaju plan prihvata otpada i rukovanja otpadom te
osiguravaju njegovo ponovno odobrenje najmanje svakih pet? godina nakon odobrenja ili
ponovnog odobrenja te nakon $to nastupe znacajne promjene u radu luke. Te promjene
ukljucuju, ali nisu ogranicene na, strukturne promjene u prometu do luke, razvoj nove
infrastrukture, promjene u potraznji i stavljanju na raspolaganje luckih uredaja za prihvat te

nove tehnike za postupanje s otpadom na brodu.

Drzave ¢lanice prate provedbu plana prihvata otpada i1 rukovanja otpadom u luci. Ako tijekom

tog petogodisSnjeg razdoblja nije doslo do znac¢ajnih promjena, ponovno odobrenje moze se

sastojati od potvrde postojecih planova.

Direktiva 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. lipnja 2002. o uspostavi
sustava nadzora plovidbe i informacijskog sustava Zajednice i stavljanju izvan snage
Direktive Vijeca 93/75/EEZ (SL L 208, 5.8.2002., str. 10.)

MT: predlaze 3 godine.
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ODJELJAK 3.
ISPORUKA BRODSKOG OTPADA

Clanak 6.

Prethodna obavijest o isporuci otpada

Brodar, agent ili zapovjednik broda koji je obuhvacéen podru¢jem primjene Direktive
2002/59/EZ koji plovi prema luci u Uniji istinito i ispravno ispunjava obrazac iz Priloga 2.
ovoj Direktivi i o tomu obavjescéuje vlasti ili tijelo koje je u tu svrhu odredila drzava ¢lanica u

kojoj se luka nalazi:
(a) najmanje 24 sata prije uplovljavanja, ako je luka pristajanja poznata; ili

(b) ¢im luka pristajanja bude poznata, ako je taj podatak dostupan manje od 24 sata prije

uplovljavanja; ili
(c) najkasnije nakon isplovljavanja iz prethodne luke, ako plovidba traje krace od 24 sata.

Podaci iz stavka 1. podnose se elektronicki u dio sustava obavjes¢ivanja, pracenja i izvrSenja
iz ¢lanka 14. ove Direktive, u skladu s Direktivom 2002/59/EU i Direktivom 2010/65/EZ

Europskog parlamenta i Vijecal.

Podaci iz stavka 1. dostupni su na brodu, po mogucénosti u elektroni¢kom obliku, barem do

sljedece luke pristajanja te se predocuju relevantnim tijelima drzava ¢lanica na njihov zahtjev.

Drzave €lanice osiguravaju da podaci priop¢eni na temelju ovog ¢lanka budu bez odgadanja

ispitani i podijeljeni s relevantnim tijelima za izvrSenje.

Direktiva 2010/65/EU Europskog parlamenta i Vijec¢a od 20. listopada 2010. o sluzbenom
postupku prijave za brodove koji dolaze u luke i/ili odlaze iz luka drzava ¢lanica i o
stavljanju izvan snage Direktive 2002/6/EZ (SL L 283, 29.10.2010., str. 1.).
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Clanak 7.
Isporuka brodskog otpada

Zapovjednik broda koji pristaje u luku u Uniji prije isplovljavanja isporucuje sav svoj otpad s
broda u lucki uredaj za prihvat u skladu s relevantnim normama za ispustanje koje su

propisane u konvenciji MARPOL.

Nakon isporuke operater luckog uredaja za prihvat ili tijelo luke u kojoj je otpad isporucen
istinito 1 ispravno ispunjava obrazac iz Priloga 3. 1 brodu bez nepotrebnog odlaganja izdaje 1

pruza potvrdu o prihvatu otpada.

Zahtjev iz prvog podstavka ne primjenjuje se u malim lukama s uredajima bez osoblja [...] ili
udaljenim lukama, pod uvjetom da drzava ¢lanica u kojoj se takve luke nalaze elektronicki
podnese obavijest tim lukama u dijelu sustava obavjeS¢ivanja, pracenja i izvrSenja iz

¢lanka 14. ove Direktive.

Brodar, agent ili zapovjednik broda koji je obuhvacen podru¢jem primjene Direktive
2002/59/EZ prije isplovljavanja, ili ¢im ih zaprimi, elektronicki podnosi podatke iz potvrde o
prihvatu otpada u dio sustava obavjes¢ivanja, prac¢enja i izvrSenja iz ¢lanka 14. ove Direktive,

u skladu s Direktivom 2002/59/EZ i Direktivom 2010/65/EU.

Podaci iz potvrde o prihvatu otpada iz ovog stavka na raspolaganju su na brodu zajedno s
odgovaraju¢om knjigom o uljima, knjigom o teretu, knjigom o smec¢u odnosno planom

upravljanja smec¢em i na zahtjev se stavljaju na raspolaganje tijelima drzava ¢lanica.

Ne dovode¢i u pitanje stavak 1., brod moZze krenuti u sljede¢u luku pristajanja bez isporuke

otpada u sljede¢im slucajevima:

(a) iz informacija pruzenih u skladu s prilozima 2. i 3. vidljivo je da postoji dostatan
skladi$ni kapacitet za cjelokupni otpad koji se stvorio 1 koji ¢e se stvoriti tijekom

planirane plovidbe do sljedece luke pristajanja; [...]

FR: prijedlog ograni¢avanja obveze izdavanja potvrde za brodove duze od 45 metara.
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(aa) iz informacija dostupnih na brodovima koji nisu obuhvaceni podru¢jem primjene
Direktive 2002/59/EZ vidljivo je da postoji dostatan skladisni kapacitet za cjelokupni
otpad koji se stvorio i koji ¢e se stvoriti tijekom planirane plovidbe do sljedece luke

pristajanja; ili

(b) brod samo pristaje u sidristu tijekom razdoblja manjeg od 24 sata ili u nepovoljnim
vremenskim uvjetima, ako takvo podrucje sidrenja nije isklju¢eno iz podrucja primjene

odredaba u vezi s lukama u skladu s ¢lankom 3.

Kako bi se osigurali jedinstveni uvjeti za provedbu izuzeca na temelju dostatnog skladisnog
kapaciteta, Komisiji se dodjeljuju provedbene ovlasti za utvrdivanje metoda koje treba
upotrebljavati za izracun dostatnog skladisSnog kapaciteta na brodu. Ti se provedbeni akti

donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 20. stavka 2.

Ako se na temelju raspolozivih informacija, ukljucujuéi informacije koje su elektronicki
dostupne u sustavu obavjes¢ivanja, pracenja i izvrSenja iz ¢lanka 14. ili u GISIS-u, ne moze
utvrditi da su u sljedecoj luci pristajanja dostupni odgovarajuci uredaji, ili ako je luka
nepoznata, drzava ¢lanica zahtijeva da brod, prije isplovljavanja, isporuci sav svoj otpad koji

se ne moze na odgovarajuci nacin primiti i obraditi u sljede¢oj luci pristajanja.

Stavak 5. primjenjuje se ne dovodedi u pitanje stroze zahtjeve za brodove, koji su doneseni u

skladu s medunarodnim pravom.
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Clanak 8.

Sustavi pokrivanja troSkova

Drzave ¢lanice osiguravaju da se troskovi rada luckih uredaja za prihvat i obradu brodskog
otpada, koji ne ukljucuje ostatke tereta, pokriju naknadama prikupljenima od brodova. Drzave
¢lanice mogu dopustiti da se pokrivanje troSkova dopuni alternativnim sustavima financiranja,

kao S$to su prihodi od programa i fondova za gospodarenje otpadom, ako je to primjenjivo.

[...]

Kako bi se osigurali jedinstveni uvjeti za provedbu sustava pokrivanja troSkova na

temelju stavka 1. ovog ¢lanka, Komisija donosi provedbene akte radi utvrdivanja

kategorija troSkova i neto prihoda povezanih s radom luckih uredaja za prihvat i

upravljanjem njima na temelju evaluacije svih sljedecéih elemenata:

(a) izravnih operativnih troskova koji proizlaze iz stvarne isporuke brodskog otpada:

(b) neizravnih administrativnih tro§kova Kkoji proizlaze iz upravljanja sustavom u

luci; i

(¢) neto prihoda iz alternativnih sustava financiranja, ukljuc¢ujudéi programe

sospodarenja otpadom i raspoloZiva nacionalna ili regionalna financijska sredstva.

Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 20. stavka 2.

Prvi takav provedbeni akt donosi se do [SL: dodati datum stupanja na snagu + 12 mjeseci]

Sustavima pokrivanja troSkova brodovi se ne poticu na ispustanje otpada u more. U tu svrhu
drzave ¢lanice primjenjuju sljedeca nacela u oblikovanju i funkcioniranju sustava pokrivanja

troSkova u lukama:

DE, EL: op¢a analiticka rezerva.
Komisija: rezerva.
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(2)

(b)

(©)

brodovi placaju neizravnu naknadu, neovisno o tome isporucuju li otpad u lucki uredaj

za prihvat;

neizravna naknada ukljucuje neizravne administrativne troskove, kao 1 znatan dio
izravnih operativnih troskova [...] . Znatan dio izravnih operativnih troS§kova predstavlja
najmanje 30 % ukupnih izravnih troskova za stvarnu isporuku otpada tijekom prethodne

godine;

kako bi se osigurao najve¢i moguci poticaj za isporuku otpada kako je utvrdena u
Prilogu V. konvenciji MARPOL, osim ostataka tereta, za taj otpad ne naplacuje se
izravna naknada kako bi se osiguralo pravo na isporuku bez bilo kakvih dodatnih
naknada na temelju koli€ine isporucenog otpada, osim ako je ta koli¢ina isporuc¢enog
otpada veca od maksimalnog namjenskog skladisSnog kapaciteta, kao $to je navedeno u
obrascu iz Priloga 2. ovoj Direktivil. Tim sustavom obuhvacen je pasivno ulovljeni

otpad, ukljucujuéi pravo na isporuku;

(ca) kako troskove prikupljanja i obrade pasivno ulovljenog otpada ne bi iskljuc¢ivo snosili

(d)

korisnici luka, drzave ¢lanice mogu odluciti te troskove pokriti prihodima ostvarenima u

okviru alternativnih sustava financiranja, ukljucujuéi programe gospodarenja

otpadom i raspoloZiva nacionalna ili regionalna financijska sredstva [...] ;

neizravna naknada ne ukljucuje otpad iz sustava za proc¢is¢avanje ispusnih plinova, ¢iji

se troskovi pokrivaju na temelju vrste i1 koli¢ine isporucenog otpada.

3. Dio troskova koji nije pokriven naknadom iz podstavka (b), ako postoji, pokriva se na temelju
vrsta 1 koli¢ina otpada koji je brod stvarno isporucio.

4. ...

4.a Naknade se mogu razlikovati s obzirom na:
(a) kategoriju, vrstu i veli¢inu broda;

1 Komisija: rezerva.
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4.b

® [..]

(c) pruzanje usluga izvan redovnog radnog vremena luke; ili
(d) opasnost otpada; [...]

() [..]

Naknade se mogu smanjiti:

(a) s obzirom na vrstu prometa kojim se brod bavi, osobito u slu¢aju pomorskog

prometa na kratkim udaljenostima: ili

(b) ako je na temelju dizajna, opreme i rada broda mogudée dokazati da brod

proizvodi smanjenu koli¢inu otpada te da svojim otpadom upravlja na odrziv i za

okoli$ prihvatljiv nacin.

] Komisija do [SL: dodati datum stupanja na snagu + 12 mjeseci] donosi provedbene

akte kojima odreduje kriterije za utvrdivanje ispunjava li brod zahtjeve iz stavka 4.b tocke (b)
u vezi s gospodarenjem otpadom na brodu. Ti se provedbeni akti donose u skladu s

postupkom ispitivanja iz ¢lanka 20. stavka 2.

Kako bi se osigurale pravicne, transparentne i nediskriminiraju¢e naknade, kojima se
odrazavaju tro§kovi dostupnih i, prema potrebi, upotrijebljenih uredaja i usluga, iznos

naknada te osnova na kojoj su one izraCunane stavljaju se na raspolaganje korisnicima luka.
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Clanak 9.

Tzuzecéa

Drzave ¢lanice mogu brod koji pristaje u njihove luke izuzeti iz obveza propisanih u
¢lanku 6., ¢lanku 7. stavku 1. i ¢lanku 8., ako postoji dovoljno dokaza da su ispunjeni sljedeci

uvjeti:
(a) brod plovi u linijskoj plovidbi s u¢estalim i redovitim pristajanjima u lukama;

(b) postoji aranzman kojim se osigurava isporuka otpada i pla¢anje naknada u luci na

plovidbenoj ruti broda i

(c) dokazi za aranzman iz tocke (b) jesu potpisani ugovor s lukom ili izvodacem za
zbrinjavanje otpada, potvrde o isporuci otpada i potvrde da su sve luke na plovidbenoj
ruti broda obavijeStene o aranzmanu te da ga je prihvatila luka gdje se obavljaju

isporuka i placanje. [...]'%3.

U sluc¢aju odobrenja izuzeca, drzava ¢lanica u kojoj se nalazi luka izdaje potvrdu o izuze¢u na
temelju predloska iz Priloga 5. kojom se potvrduje da brod zadovoljava potrebne uvjete i

zahtjeve za primjenu izuzeca te utvrduje njegovo trajanje.

Drzave ¢lanice elektronickim putem dostavljaju informacije iz potvrde o izuzec¢u u dio
sustava pracenja i obavjes¢ivanja iz ¢lanka 14. ove Direktive, u skladu s odredbama Direktive

2002/59/EZ.

NL: predlaze dodavanje tocke (d): ,,neovisno o odobrenom izuze¢u u polazi$noj luci, brod
ne isplovljava prema sljede¢oj luci pristajanja ako nema dostatnih namjenskih skladisnih
kapaciteta za cjelokupan otpad koji se stvorio i koji ¢e se stvoriti tijekom planiranog
putovanja broda do sljedece luke pristajanja”.

Komisija: rezerva.

ES, FI: rezerva.
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4.  Drzave Clanice osiguravaju ucinkovito pracenje i izvrSenje aranzmana za isporuku otpada i

placanja za brodove koji posjecuju njihove luke i koji podlijezu izuzecu.

ODJELJAK 4.:
IZVRSENJE

Clanak 10.
Inspekcije

Drzave ¢lanice osiguravaju da svaki brod moze biti podvrgnut inspekcijskim pregledima u svrhu

provjere sukladnosti sa zahtjevima ove Direktive.

Clanak 11.

Inspekcijski pregledi u nadzoru driave luke

Clanak 12.

Inspekcijski pregledi izvan nadzora drZave luke

Clanak 12.a
Obveze u pogledu inspekcijskih pregleda

1. Drzave ¢lanice provode inspekcijske preglede brodova koji pristaju u njihovim lukama te
takvim pregledima podvrgavaju najmanje 10 % od ukupnog broja pojedinacnih brodova koji
godisnje pristaju u drZavi €lanici. Ukupan broj pojedinacnih brodova koji pristaju u drzavi
¢lanici izraunava se kao prosjecan broj pojedinacnih brodova tijekom tri prethodne godine,

prema izvjes¢ima putem sustava obavjes¢ivanja, pracenja i izvrSenja iz ¢lanka 13.
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Drzave ¢lanice ispunjavaju zahtjeve u pogledu broja inspekcijskih pregleda navedenih u
stavku [...] 1. ovog Clanka odabirom brodova na temelju mehanizma Unije za ciljanu provjeru
na temelju rizika. Kako bi se osigurala uskladenost inspekcijskih pregleda i omoguéili
ujednaceni uvjeti za odabir brodova za inspekcijski pregled, Komisiji se dodjeljuju
provedbene ovlasti kako bi se utvrdila nacela i elementi mehanizma Unije za ciljanu provjeru

na temelju rizika, u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 20. stavka 2.

Pri odabiru brodova za inspekcijski pregled drzave ¢lanice obvezuju se posvetiti posebnu

pozornost:
(a) brodovima koji ne udovoljavaju zahtjevima za obavjes¢ivanje iz ¢lanaka 6.1 7.,

(b) brodovima za koje su pregledom informacija dostavljenih u skladu s ¢lancima 6., 7.1 9.

otkriveni drugi razlozi za pretpostavku da nisu uskladeni s ovom Direktivom.

Drzave ¢lanice utvrduju postupke za inspekcijske preglede za brodove koji nisu obuhvaceni

podrucjem primjene Direktive 2002/59/EZ kako bi osigurale, u mjeri u kojoj je to moguce,

uskladenost s ovom Direktivom.

Ako relevantno tijelo drzave Clanice nije zadovoljno rezultatima inspekcijskih pregleda, ono
osigurava, ne dovodeci u pitanje primjenu sankcija iz ¢lanka 16., da brod ne napusti luku dok

ne isporuci svoj otpad u lucki uredaj za prihvat u skladu s ¢lankom 7.
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Clanak 13.

Sustav obavjescivanja, praéenja i izvrsSenja

Provedba i izvrSenje ove Direktive olakSavaju se s pomocu elektroni¢kog izvjes¢ivanja 1 razmjene

informacija medu drzavama ¢lanicama u skladu s ¢lancima 14. 1 15.

Clanak 14.

IzvjeSéivanje i razmjena informacija

1. Izvjescivanje i razmjena informacija temelje se na sustavu Unije za razmjenu pomorskih

informacija (SafeSeaNet) iz ¢lanka 22.a stavka 3. i Priloga III. Direktivi 2002/59/EZ.

2. Drzave Clanice osiguravaju da se elektronickim putem i u razumnom roku sljede¢i podaci

podnose u skladu s Direktivom 2010/65/EU!:

(a) informacije o stvarnom trenutku dolaska i odlaska svakog broda koji je obuhvaéen
podru¢jem primjene Direktive 2002/59/EZ, a koji pristaje u luku EU-a, zajedno s

identifikacijskom oznakom doti¢ne luke;
(b) informacije o obavijesti o isporuci otpada iz Priloga 2.;
(c) informacije o potvrdi o prihvatu otpada iz Priloga 3.;

(d) informacije o potvrdi o izuzecu iz Priloga 5.

4.  Drzave Clanice osiguravaju da se informacije iz ¢lanka 5. stavka 2. elektronickim putem stave

na raspolaganje sustavu SafeSeaNet.

! FR: rezerva u vezi s revizijom Direktive 2010/65 u o¢ekivanju analize predlozenog teksta

revizije (Clanci 14.1 15.).
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Clanak 15.
Evidentiranje inspekcijskih pregleda

Komisija izraduje, odrzava i1 azurira inspekcijsku bazu podataka s kojom su povezane sve
drzave Clanice i koja sadrzava sve informacije potrebne za provedbu sustava inspekcijskih
pregleda predvidenog ovom Direktivom. Ta baza podataka temeljit ¢e se na inspekcijskoj bazi

podataka iz ¢lanka 24. Direktive 2009/16/EZ i imati sli¢ne funkcije kao ta baza podataka.

Drzave c¢lanice osiguravaju da se informacije povezane s inspekcijskim pregledima
provedenima na temelju ove Direktive, uklju¢ujuéi informacije o nesukladnostima 1
rjeSenjima o zabrani isplovljavanja, bez odgode prenesu u inspekcijsku bazu podataka ¢im se
dovrsi izvjesce o inspekcijskom pregledu ili ukine rjeSenje o zabrani isplovljavanja ili odobri

izuzece.

Komisija osigurava da se iz inspekcijske baze podataka mogu preuzeti sve relevantne
informacije koje su dostavile drzave ¢lanice u svrhu pracenja provedbe ove Direktive.
Komisija isto tako osigurava da su u inspekcijskoj bazi podataka navedene informacije za

mehanizam Unije za ciljanu provjeru na temelju rizika.

Drzave ¢lanice u svakom trenutku imaju pristup evidentiranim informacijama.

Clanak 16.
Sankcije

Drzave ¢lanice utvrduju pravila o sankcijama koje se primjenjuju na povrede nacionalnih odredaba

donesenih na temelju ove Direktive i poduzimaju sve potrebne mjere radi osiguravanja njihove

provedbe. Predvidene su sankcije u¢inkovite, razmjerne i odvracajuce.
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ODJELJAK 5.:
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 17.

Razmjena iskustava

Komisija omogucuje organizaciju razmjene iskustava nacionalnih tijela i stru¢njaka drzava €lanica,

ukljucujucéi one iz privatnog sektora, o primjeni ove Direktive u lukama Unije.

Clanak 18.

Postupak izmjene

1.  Komisija je ovlaStena za donosenje delegiranih akata u skladu s clankom 19. u svrhu izmjena
priloga ovoj Direktivi 1 upucivanja na instrumente IMO-a u mjeri kojoj je to potrebno za
uskladivanje s pravom Unije ili kako bi se uzela u obzir dogadanja na medunarodnoj razini,

posebno u IMO-u.

2. Komisija delegiranim aktima isto tako mozZe izmijeniti [...] priloge 2., 3. i 5.1 ovoj Direktivi
kada je to potrebno za poboljSanje aranzmana za provedbu i pracenje uspostavljenih ovom
Direktivom, osobito onih iz ¢lanaka 6., 7. 1 9., kako bi se osiguralo uc¢inkovito obavjes¢ivanje

1 isporuka otpada i uredna primjena izuzeca.

3.2 U izvanrednim okolnostima u kojima je to propisno opravdano odgovaraju¢om analizom
Komisije 1 kako bi se izbjegla ozbiljna 1 neprihvatljiva prijetnja pomorskoj sigurnosti,
zdravlju, uvjetima zivota ili rada na brodu ili morskom okolisu, ili nesukladnost s pomorskim
zakonodavstvom Unije, Komisija je ovlaStena za donoSenje delegiranih akata u skladu s
¢lankom 19. kojima se ova Direktiva mijenja kako se za potrebe ove Direktive ne bi

primjenjivala izmjena konvencije MARPOL.

Komisija: rezerva u vezi s brisanjem priloga 1. 1 4.
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Delegirani akti predvideni ovim ¢lankom donose se najkasnije tri mjeseca prije isteka
razdoblja utvrdenog na medunarodnoj razini za preSutno prihvacanje doti¢ne izmjene ili

predvidenog datuma stupanja na snagu navedene izmjene.

U razdoblju koje prethodi stupanju na snagu takvog delegiranog akta drzave ¢lanice
suzdrzavaju se od svih inicijativa kojima je cilj ukljuciti tu izmjenu u nacionalno

zakonodavstvo ili primijeniti tu izmjenu doti¢nog medunarodnog instrumenta.

Clanak 19.

Izvr§avanje delegiranja

Ovlast za donoSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podlozno uvjetima utvrdenima

ovim ¢lankom.

Ovlast za donosenje delegiranih akata iz ¢lanka 18. stavaka 1., 2. 1 3. dodjeljuje se Komisiji na
razdoblje od pet godina od [datuma stupanja na snagu ove Direktive]. Komisija izraduje
izvjesce o delegiranju ovlasti najkasnije devet mjeseci prije kraja razdoblja od pet godina.
Delegiranje ovlasti presutno se produljuje za razdoblja jednakog trajanja, osim ako se
Europski parlament ili Vije¢e tom produljenju usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja

svakog razdoblja.

Europski parlament ili Vijece u svakom trenutku mogu opozvati delegiranje ovlasti iz ¢lanka
18. stavaka 1., 2. 1 3. Odlukom o opozivu prestaju delegirane ovlasti navedene u toj odluci.
Opoziv pocinje proizvoditi uc¢inke sljede¢eg dana od dana objave odluke u Sluzbenom listu
Europske unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj odluci. Odluka ne utjece na valjanost

delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

Prije donosenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je imenovala
svaka drzava ¢lanica u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o

boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.
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3. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje Europskom parlamentu i Vijeéu.

4.  Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 18. stavaka 1., 2. 1 3. stupa na snagu samo ako
Europski parlament ili Vijece u roku od dva mjeseca od priop¢enja tog akta Europskom
parlamentu i Vije¢u na njega ne podnesu nikakav prigovor ili ako su prije isteka tog roka i
Europski parlament i Vijece obavijestili Komisiju da ne¢e podnijeti prigovore. Taj se rok

produljuje za dva mjeseca na inicijativu Europskog parlamenta i Vijeca.

Clanak 20.
Odbor

1. Komisiji pomaze Odbor za sigurnost na moru i sprecavanje onecis¢enja s brodova (COSS)
osnovan Uredbom (EZ) br. 2099/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a'. Navedeni odbor jest
odbor u smislu Uredbe (EU) br. 182/2011.

2. Priupudivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 5. Uredbe (EU) br. 182/2011.

Clanak 21.
Izmjene Direktive 2009/16/EZ

! Uredba (EZ) br. 2099/2002 Europskog parlamenta i Vijeca od 5. studenoga 2002. o
osnivanju Odbora za sigurnost na moru i spre¢avanje onecis¢enja s brodova (COSS) i o

izmjeni uredaba o pomorskoj sigurnosti i sprecavanju oneciS¢enja s brodova (SL L 324,
29.11.2002., str. 1.).

9011/18 TK/VP/ap 36
PRILOG DGE 2A HR



Clanak 22.
Izmjena Direktive 2010/65/EU

Direktiva 2010/65/EU mijenja se kako slijedi:
u tocki A. Priloga, tocka 4. mijenja se kako slijedi:
,»4. Obavijest o brodskom otpadu, ukljucujuci ostatke

Clanci 6., 7. i 9. Direktive 201X/XX/EU Europskog parlamenta i Vijeéa”.

Clanak 23.

Stavljanje izvan snage
Direktiva 2000/59/EZ stavlja se izvan snage.

Upucivanja na Direktivu stavljenu izvan snage smatraju se upuc¢ivanjima na ovu Direktivu.

Clanak 24.

Preispitivanje

Komisija evaluira ovu Direktivu i podnosi rezultate evaluacije Europskom parlamentu i Vije¢u

najkasnije sedam godina nakon [datuma stupanja na snagu].

Clanak 25.

PrenoSenje

1.  Drzave ¢lanice najkasnije do [36 mjeseci nakon stupanja na snagu] donose i objavljuju
zakone, uredbe i1 administrativne mjere koje su potrebne radi uskladivanja s ovom

Direktivom. One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih mjera.

Kada drzave ¢lanice donose te odredbe, one sadrZzavaju upuéivanje na ovu Direktivu ili se na

nju upucuje prilikom njihove sluzbene objave. Nacine tog upucivanja odreduju drzave

¢lanice.
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Clanak 26.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 27.
Adresati

Ova je Direktiva upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u ...

Za Europski parlament Za Vijece

Predsjednik Predsjednik
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PRILOZI PRILOGU

PRILOG 1.

Komisija: rezerva u vezi s brisanjem priloga 1.1 4.
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STANDARDNI OBLIK OBRASCA PRETHODNE OBAVIJESTI O ISPORUCI OTPADA

Obavijest o isporuci otpada:

PRILOG 2.

U LUCKE UREDPAJE ZA PRIHVAT

(unijeti ime odredisne luke, u skladu s ¢lankom 6. Direktive XXXX/XX/EU)

Ovaj obrazac trebao bi se uvati na brodu zajedno s odgovaraju¢om knjigom o uljima, knjigom o teretu odnosno knjigom o smecu kako se zahtijeva

konvencijom Marpol.

1. PODACI O BRODU

1.1. Ime broda:

1.5. Vlasnik ili operater:

1.2. Identifikacijski broj

INAN a-

1.6 Broj ili slova raspoznavanja:

1.6.a broj MMSI:

1.3. Bruto tonaza:

1.7 Drzava zastave broda:

1.4. Vrsta broda:

Tanker za prijevoz nafte
Drugi teretni brod

Tanker za prijevoz kemikalija

Putnicki brod

Brod za prijevoz  Kontejner

rasutih tereta
Roorn hrad

naveacti)

Ostalo (poblize

2. PODACI O LUCII PUTOVANJU

2.1. Lokacija / naziv terminala:

2.6. Zadnja luka u kojoj je isporucen otpad:

2.2. Datum i vrijeme dolaska:

2.7. Datum zadnje isporuke:

2.3. Datum i vrijeme dolaska:

2.8. Sljedeca luka isporuke:

2.4. Zadnja luka i zemlja:

2.9. Osoba koja podnosi obrazac (ako nije zapovjednik broda):

2.5. Sljedeca luka i zemlja (ako su poznate):

3. VRSTA I KOLICINA OTPADA I SKLADISNI KAPACITET?*
Vrsta Otpad koji se Maksimalni Koli¢ina Luka u kojoj ¢e Procijenjena koli¢ina
isporuuje (m*) namjenski otpada koja se isporuciti otpada koji ¢e se stvoriti
skladi$ni ostaje na preostali otpad u razdoblju od
kapacitet brodu podnosenja obavijesti do
sljedece luke pristajanja
() () e R PR
(m*)
Prilog I. konvenciji MARPOL - Ulja
Uljne kaljuzne
vode
Uljni ostaci (mulj)
Uljni ostaci od
pranja spremnika
Prljave balastne
vode
Zacepljenje i mulj
od ¢i§cenja
32 SI: predlaze kategoriju za ,,drugi” otpad.
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spremnika

Ostalo (navesti)

Prilog II. konvenciji MARPOL — Stetne tekuée tvari®}

Tvar kategorije X

Tvar kategorije Y

Tvar kategorije Z

Ostale tvari

Prilog IV. konvenciji MARPOL — Otpadne vode

Prilog V. konvenciji MARPOL — Smece

A. Plastika

B. Otpaci od hrane

C. Otpad iz
kucanstva (npr.
papirnati proizvodi,
krpe, staklo, metal,
boce, posude itd.)

D. Ulje za kuhanje

E. Pepeo iz peci za
spaljivanje

F. Operativni otpad

G. Strvina (strvine)

H. Ribolovni alat

1. E-otpad

I. Ostaci tereta
(Stetni za morski
okolig)

K. Ostaci tereta®
(nisu Stetni za
morski okoli)

Prilog VI. konvenciji MARPOL — Povezano s one¢i§¢enjem zraka

Tvari koje
uni$tavaju ozon i
oprema koja
sadrzava takve
tvari’®

Ostaci nastali
prociséavanjem
ispusnih plinova

3 Navesti ispravan otpremni naziv Stetne tekuce tvari.

34 Moze biti procjena; navesti ispravan otpremni naziv suhog tereta.

3 Moze biti procjena; navesti ispravan otpremni naziv suhog tereta.

36 Nastaje uobi¢ajenim djelatnostima odrzavanja broda.
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Ostali otpad koji nije obuhva¢éen MARPOL-om

Pasivno ulovljen

otpad
Napomene
1. Ove se informacije upotrebljavaju za nadzor drzave luke i za druge inspekcijske namjene.
2. Ovaj obrazac ne treba popuniti ako je brod obuhvacen izuze¢em u skladu s ¢lankom 9. Direktive XXXX/XXXX/EU.
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PRILOG 3.

STANDARDNI OBRAZAC POTVRDE O ISPORUCI OTPADA

Ovlasteni predstavnik operatera uredaja za prihvat izdaje zapovjedniku broda koji je isporucio otpad sljedeci obrazac u skladu s clankom 7.

Direktive XXXX/XX/EU.

Ovaj obrazac cuva se na brodu zajedno s odgovarajucom knjigom o uljima, knjigom o teretu odnosno knjigom o smecu, u skladu s konvencijom

MARPOL.

1. PODACI O UREDAJU ZA PRIHVAT I LUCI

1.1. Lokacija / naziv terminala:

1.2 Operater(i) uredaja za prihvat

1.3. Operater(i) uredaja za obradu — ako se razlikuje od prethodno navedenog:

1.4. Datum i vrijeme isporuke otpada od: do:

2. PODACI O BRODU

2.1. Ime broda: 2.5. Vlasnik ili operater:

2.2. Identifikacijski broj IMO-a: 2.6. Broj ili slova raspoznavanja:
Broj MMSI:

2.3. Bruto tonaza: 2.7. Drzava zastave broda:

24, Vrsta broda: o Tanker za prijevoz nafte oTanker za prijevoz kemikalija oBrod za

rasuti teret 0 Kontejnerski brod

oDrugi teretni brod oPutnicki brod oRo-ro brod oOstalo (poblize navesti)

3. VRSTA I KOLICINA PRIHVACENOG OTPADAY

Prilog 1. konvenciji Koli¢ina (m®) Prilog V. konvenciji MARPOL — Smecée Koli¢ina
MARPOL - Ulja (m’)

Uljne kaljuzne vode A. Plastika

Uljni ostaci (mulj) B. Otpaci od hrane

Uljni ostaci od pranja C. Otpad iz kucanstva (npr. papirnati proizvodi, krpe, staklo, metal, boce,

spremnika posude itd.)

Prljave balastne vode D. Ulje za kuhanje

Zacepljenje i mulj od E. Pepeo iz peci za spaljivanje

¢is¢enja spremnika

37 SI: predlaze kategoriju za ,,drugi” otpad.
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Ostalo (navesti) F. Operativni otpad

Prilog I1. konvenciji Koli¢ina (m3)/Naziv® G. Strvina (strvine)
MARPOL - Stetne
tekuce tvari

Tvar kategorije X H. Ribolovni alat

B I. E-otpad
Tvar kategorije Y

J. Ostaci tereta® (Stetni za morski okolis)

K. Ostaci tereta® (nisu $tetni za morski okolig)

Prilog VI. konvenciji MARPOL — Povezano s one¢i§¢enjem zraka Koli¢ina
(m’)
Tvar kategorije Z Tvari koje uniStavaju ozon i oprema koja sadrzava takve tvari
Ostale tvari Ostaci nastali proc¢i§¢avanjem ispusnih plinova
Prilog I'V. konvenciji Koli¢ina (m®) Ostali otpad koji nije obuhva¢en MARPOL-om Koli¢ina
MARPOL - Otpadne (m®)
vode

Pasivno ulovljen otpad

U ime luke potvrdujem da su navedeni otpad/ostaci isporuceni.

Potpis: ................ Puno naziv i pecat drus$tva ................

Navesti ispravan otpremni naziv Stetne tekuce tvari.

Navesti ispravan otpremni naziv suhog tereta.
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PRILOG 4.

[...]
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PRILOG S.

Potvrda o izuzecu
POTVRDA O IZUZECU 1Z CLANKA 9.
U ODNOSU NA ZAHTJEVE 1Z CLANKA 6.,
CLANKA 7.1 CLANKA 8. DIREKTIVE XXXX/XX/EU
U LUCI (LUKAMA) [NAVESTI LUKU] U [NAVESTI DRZAVU CLANICU]J!

Ime broda Broj ili slova raspoznavanja DrZzava zastave broda

[navesti ime broda] |navesti identifikacijski broj IMO-a] [navesti ime drzave

zastave brodal

nalazi se u linijskom prometu s uc¢estalim i redovnim pristajanjima u luku (luke) koja/koje se

nalazi/nalaze u [navesti ime drzave c¢lanice] u skladu s rasporedom ili unaprijed odredenom rutom:
[ ]

1 pristaje u tim lukama najmanje jednom svakih Cetrnaest dana:
[ ]
1 dogovorio je placanje naknada i isporuku otpada u luci, ili trecoj stranci u luci:

[ ]

te je stoga, u skladu s [umetnuti relevantni ¢lanak iz nacionalnog zakonodavstva zemlje], izuzet od
zahtjeva u pogledu:

L] obvezne isporuke brodskog otpada,
L] prethodne obavijesti o otpadu, i
L] plac¢anja obvezne naknade u sljedecoj luci (lukama):

Izbrisati ako nije primjenjivo.
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[...]

[ ]

Ova potvrda vrijedi do [navesti datum], osim ako se osnova za izdavanje potvrde prije tog datuma
promijeni.

Mjesto i datum

Ime i prezime
Funkcija
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